C 142/8

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

22.5.2013

INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

OGLOSZENIE INFORMACYJNE - KONSULTACJE SPOLECZNE
Gruzifiskie oznaczenia geograficzne

(2013/C 142/07)

Umowa miedzy UE a Gruzja w sprawie ochrony oznaczen geograficznych produktéw rolnych i $rodkéw
spozywczych weszla w zycie w dniu 1 kwietnia 2012 r. (!).

Artykut 3 ust. 1 wyzej wymienionej umowy przewiduje mozliwo$¢ dodawania przez strony w zalgcznikach
II i IV nowych oznaczen geograficznych (OG), ktére maja by¢ chronione, zgodnie z procedura okreslona
w art. 11 ust. 3. W tym kontekscie rozwaza si¢ ochrong ponizszych nazw gruzinskich w Unii Europejskiej
jako oznaczen geograficznych.

Komisja wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie lub panstwa trzecie badZ wszelkie zasadnie zainteresowane
osoby fizyczne lub prawne, majace swoje miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w panstwie czlonkowskim lub
panstwie trzecim, do skladania o$wiadczenn o sprzeciwie wobec tego projektu ochrony przez zlozenie
odpowiednio uzasadnionego o$wiadczenia.

Oswiadczenia o sprzeciwie muszg wplyngé do Komisji w terminie dwdch miesigcy od daty niniejszej
publikacji. O$wiadczenia o sprzeciwie nalezy przesyla¢ na nastepujacy adres poczty elektronicznej:

AGRI-B3-Gl@ec.europa.cu

Oswiadczenia o sprzeciwie sg rozpatrywane jedynie wowczas, jesli zostang dostarczone w wyzej okreslonym
terminie i jesli wykazane zostanie, ze nazwa, ktéra ma zosta¢ objeta ochrona:

a) koliduje z nazwa odmiany roélin lub rasy zwierzat i moze z tego powodu wprowadzi¢ w blad konsu-
menta co do prawdziwego pochodzenia danego produktu;

b) jest homonimiczna lub czg¢Sciowo homonimiczna w stosunku do nazwy, ktéra juz zostala objeta
ochrong w Unii na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012
z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systeméw zapewniania jakosci produktéw rolnych i Srodkéw
spozywczych (3) oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia
15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geogra-
ficznych napojow spirytusowych oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89 (%), lub
zostata uwzgledniona w umowach, ktére Unia zawarla z nastgpujgcymi panstwami:

— Australig (decyzja Rady 2009/49/WE z dnia 28 listopada 2008 r. dotyczgca zawarcia Porozumienia
miedzy Wspdlnota Europejska a Australia w sprawie handlu winem (%)),
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Chile (decyzja Rady 2002/979/WE z dnia 18 listopada 2002 r. w sprawie podpisania i tymczasowego
stosowania niektorych postanowien Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie migedzy Wspodlnota
Europejskg i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony (1)),

Republika Poludniowej Afryki (decyzja Rady 2002/51/WE z dnia 21 stycznia 2002 r. w sprawie
zawarcia Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska a Republikg Poludniowej Afryki w sprawie handlu
winem (%) oraz decyzja Rady 2002/52/WE z dnia 21 stycznia 2002 r. w sprawie zawarcia Umowy
miedzy Wspélnotg Europejska a Republikg Potudniowej Afryki w sprawie handlu wyrobami spiry-
tusowymi (%)),

Szwajcarig (decyzja 2002/309/WE, Euratom Rady i — w odniesieniu do Umowy w sprawie wspot-
pracy naukowej i technologicznej — Komisji z dnia 4 kwietnia 2002 r. w sprawie zawarcia siedmiu
uméw z Konfederacja Szwajcarska (*), w szczegblnosci Umowa miedzy Wspdlnota Europejska
a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie handlu produktami rolnymi — zalacznik 7),

Meksykiem (decyzja Rady 97/361/WE z dnia 27 maja 1997 r. dotyczaca zawarcia Porozumienia
miedzy Wspdlnota Europejska a Meksykanskimi Stanami Zjednoczonymi w sprawie wzajemnego
uznawania i ochrony oznaczen napojoéw spirytusowych (%)),

Koreg (decyzja Rady 2011/265/UE z dnia 16 wrzesnia 2010 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy o wolnym handlu migdzy Unig Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony (°)),

Ameryka Srodkowa (Umowa ustanawiajaca stowarzyszenie migdzy Unig Europejskg i jej pafistwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z drugiej strony (7)),

Kolumbig i Peru (Umowa o handlu migdzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej
strony, a Kolumbia i Peru, z drugiej strony (%)),

byla jugostowianska republika Macedonii (decyzja Rady 2001/916/WE z dnia 3 grudnia 2001 r.
w sprawie zawarcia Protokolu dodatkowego dostosowujacego handlowe aspekty Ukladu o Stabilizacji
i Stowarzyszeniu miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafstwami czlonkowskimi, z jednej
strony, a byla jugostowianskg republika Macedonii, z drugiej strony, w celu uwzglednienia wynikow
negocjacji miedzy stronami w sprawie wzajemnych preferencyjnych koncesji na niektére wina,
wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli nazw win, jak réwniez wzajemnego uznawania, ochrony
i kontroli oznaczenn wyrobéw spirytusowych i napojow aromatyzowanych (%)),

Chorwacja (decyzja Rady 2001/918/WE z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie zawarcia Protokotu
dodatkowego dostosowujacego handlowe aspekty Ukladu o Stabilizacji i Stowarzyszeniu miedzy
Wspdlnotg Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chorwadji,
z drugiej strony, w celu uwzglednienia wynikow negocjacji migdzy stronami w sprawie wzajemnych
preferencyjnych koncesji na niektore wina, wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli nazw win,
a takze wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli oznaczefi wyrobéw spirytusowych i napojow
aromatyzowanych (19)),

Kanada (decyzja Rady 2004/91/WE z dnia 30 lipca 2003 r. dotyczaca zawarcia umowy miedzy
Wspdlnotg Europejskg a Kanada w sprawie handlu winami i napojami spirytusowymi (1)),

Stanami Zjednoczonymi Ameryki (decyzja Rady 2006/232/WE z dnia 20 grudnia 2005 r. dotyczaca
zawarcia Porozumienia miedzy Wspdlnotg Europejska i Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie
handlu winem (2)),
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— Albania (decyzja Rady 2006/580/WE z dnia 12 czerwca 2006 r. w sprawie podpisania i zawarcia
Umowy przejsciowej w sprawie handlu i kwestii zwigzanych z handlem miedzy Wspélnota Europej-
ska, z jednej strony, a Republika Albanii, z drugiej strony (Protokd! nr 3 w sprawie wzajemnych
preferencyjnych koncesji na niektére wina, wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli nazw win,
wyrob6éw spirytusowych i win aromatyzowanych) (1)),

— Czarnogoéra (decyzja Rady 2007/855/WE z dnia 15 pazdziernika 2007 r. w sprawie podpisania
i zawarcia Umowy przejsciowej w sprawie handlu i kwestii zwigzanych z handlem miedzy Wspdl-
notg Europejska, z jednej strony, a Republika Czarnogéry, z drugiej strony (),

— Bosnig i Hercegowing (decyzja Rady 2008/474/WE z dnia 16 czerwca 2008 r. w sprawie podpisania
i zawarcia Umowy przejSciowej w sprawie handlu i kwestii zwigzanych z handlem miedzy Wsp6l-
nota Europejska, z jednej strony, a Bosnig i Hercegowing, z drugiej strony (%)),

— Serbig (decyzja Rady 2010/36/UE z dnia 29 kwietnia 2008 r. w sprawie podpisania i zawarcia
Umowy przejsciowej w sprawie handlu i kwestii zwigzanych z handlem miedzy Wspélnota Europej-
ska, z jednej strony, a Republika Serbii, z drugiej strony (%)),

— Moldawia (decyzja Rady 2013/7/UE z dnia 3 grudnia 2012 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy
Unig Europejska a Republika Moldawii w sprawie ochrony oznaczen geograficznych produktéw
rolnych i $rodkéw spozywcezych (%));

¢) przy uwzglednieniu renomy danego znaku towarowego, jego popularnosci oraz okresu, przez jaki jest
on uzywany, moze wprowadzi¢ konsumenta w blad co do prawdziwej tozsamosci produktu;

d) zagraza istnieniu catkowicie lub czg¢$ciowo identycznej nazwy lub znaku towarowego badZ istnieniu
produktéw, ktére byly zgodnie z prawem wprowadzane do obrotu przez okres co najmniej pigciu lat
poprzedzajacych publikacje niniejszego ogloszenia;

¢) lub jesli mozliwe jest przedstawienie szczegdlowych informacji, na podstawie ktérych mozna wyciagnac
wniosek, iz nazwa, ktorej ochrong si¢ rozwaza, jest rodzajowa.

Kryteria wymienione powyzej beda podlegaé ocenie w odniesieniu do terytorium Unii, ktére w przypadku

praw wlasnosci intelektualnej odnosi si¢ wylacznie do terytorium lub terytoriéw, na ktérych wspomniane

prawa s chronione. Ewentualna ochrona tych nazw w Unii Europejskiej zalezy od pomyslnego zakoniczenia
przegladu na podstawie wspomnianego powyzej art. 3 i aktu prawnego wydanego w jego nastepstwie.

Brak wplywu na budzet.
Wykaz oznaczen geograficznych dla produktéw rolnych i $rodkéw spozywczych (6)

Rodzaj produktu Nazwa zarejestrowana w Gruzji
Ser 13569960 Lyeymbo (Svanuri Sulguni)
Ser 3Md0 (Kobi)
Ser 039600 4g39wo (Imeruli Kveli)
Ser dglb™o Bghoeno (Meskhuri Chlechili)
Ser ©5305¢bs3m (Dambalkhacho)
Ser 0860 4d (Tushuri Guda)
Produkt mleczny 0ofimbo (Matsoni)
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%) Przekazany przez wladze gruzinskie w ramach prowadzonego przeglqdu wykaz nazw Zare]estrowanych w Gruzji
zgodnie z krajowa ustawg w sprawie nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych towaréw z dnia 1 listopada
1999 r. (http:/ [sakpatenti.org.ge/index.php?lang_id=eng&sec_id=322).
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Rodzaj produktu

Nazwa zarejestrowana w Gruzji

Ser 39905 (Guda)

Ser 3936wo byeymbo (Megruli Sulguni)
Ser beawgbo (Sulguni)

Ser Jo60ME0o yggo (Kartuli Kveli)

Ser A&9boo (Tenili)

Ser 0 Fo00 Bewghoo (Acharuli Chlechili)
Ser B0 (Chogi)

Cukierki Py@Bbgs (Churchkhela)

Wyréb spirytusowy

Fo35 (Chacha)
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